
Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppożizzjoni: fost l- 
oħrajn, it-trade mark verbali Ġermaniża “LOOP” għal prodotti 
u servizzi fil-klassijiet 9, 38 u 42 (Trade mark Nru 
30 416 654,5 ) 

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Oppożizzjoni: oppożizzjoni milqugħa 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell miċħud 

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 
207/2009 ( 1 ), għaliex ma teżisti l-ebda probabbiltà ta’ konfuż­
joni bejn it-trade marks kunfliġġenti. 

( 1 ) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas- 26 ta’ Frar 2009, 
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU 2009, L 78, p. 1) 

Rikors ippreżentat fl-10 ta’ Awwissu 2009 — Hoelzer vs 
UASI (SAFELOAD) 

(Kawża T-315/09) 

(2009/C 267/119) 

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrent: Oliver Hoelzer (Remscheid, il-Ġermanja) (rappreżen­
tanti: G. Rother u J. Vogtemier, Rechtsanwälte) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Talbiet tar-rikorrent 

— tannulla d-deċiżjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u 
Disinni) tat-3 ta’ Ġunju 2009 (Każ R 1157/2008-4); 

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż kollha, inkluż dawk 
marbuta mal-proċedimenti tal-appell. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark figurattiva 
“SAFELOAD” għal prodotti fil-klassijiet 6 u 12 (Applikazzjoni 
Nru 6 330 831) 

Deċiżjoni tal-eżaminatur: Reġistrazzjoni rrifjutata 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: Appell miċħud 

Motivi invokati: Ksur tal-Artikolu 7(1)(ċ) tar-Regolament (KE) Nru 
207/2009 ( 1 ), peress li l-element verbali tat-trade mark li għaliha 
saret l-applikazzjoni għal reġistrazzjoni ma jiddeskrivix il-karat­
teristiċi tal-prodotti indikati fl-applikazzjoni. 

( 1 ) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 tas-26 ta’ Frar 2009 
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU 2009 L 78 p. 1). 

Rikors ippreżentat fl-14 ta’ Awwissu 2009 — Concord 
Power Nordal vs Il-Kummissjoni 

(Kawża T-317/09) 

(2009/C 267/120) 

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrenti: Concord Power Nordal GmbH (Hamburg, il- 
Ġermanja) (rappreżentanti: C. von Hammerstein, C.-S. Schweer 
u C. Wünschmann, avukati) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-Deċiżjoni tal-konvenuta CAB D (2009), tat-12 ta’ 
Ġunju 2009, sa fejn tikkonċerna l-proġett tal-bini tal-pipe­
line Ostseepipeline-Anbindungsleitung (iktar ’il quddiem l- 
“OPAL”); 

— tikkundanna lill-konvenuta għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Ir-rikorrenti, li hija responsabbli għall-proġett tal-pipeline 
NORDAL, tikkontesta ittra li l-Kummissjoni indirizzat lill-awto­
rità regolatorja Ġermaniża tal-enerġija, il-Bundesnetzagentur, fit- 
12 ta’ Ġunju 2009, li fiha l-Kummissjoni titlob lil din tal-aħħar 
sabiex tibdel ċerti aspetti tal-eżenzjoni mogħtija għall-OPAL 
skont l-Artikolu 22 tad-Direttiva 2003/55 ( 1 ). Ir-rikorrenti tikk­
ritika lill-Kummissjoni talli ma mmotivatx l-oġġezzjoni tagħha 
kontra l-eżenzjoni mir-regoli mogħtija lil kapaċitajiet speċifiċi ta’ 
trasport tal-OPAL lejn ir-Repubblika Ċeka. 

Ir-rikorrenti tinvoka ħames motivi insostenn tar-rikors tagħha. 

Fl-ewwel lok, ir-rikorrenti ssostni li l-OPAL ma jissodisfax il- 
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 22(1) tad-Direttiva 
2003/55 għaliex mhuwiex interkonnessjoni, ma jsaħħaħx il- 
kompetizzjoni u ma jtejjibx is-sigurtà tal-provvista, kif ukoll 
għaliex ir-riskju marbut mal-investiment mhuwiex barra min- 
normal u l-OPAL jikser il-prinċipju ta’ separazzjoni tal-attivita­
jiet. F’dan ir-rigward, hija ssostni wkoll li l-eżenzjoni tippreġu­
dika l-kompetizzjoni, il-funzjonament tajjeb tas-suq intern u l- 
funzjonament effettiv tas-sistema rregolata.
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Fit-tieni lok, ir-rikorrenti ssostni li l-kundizzjonijiet li bihom hija 
marbuta l-eżenzjoni u li huma intiżi sabiex jipprevjenu l-preġu­
dizzju għall-kompetizzjoni mhumiex adattati jew ma jistgħux 
jitwettqu. 

Barra minn hekk, ir-rikorrenti tinvoka ksur tal-Artikolu 82 KE, 
ksur tad-drittijiet fundamentali tagħha (jiġifieri l-libertà ta’ intra­
priża u d-dritt ta’ proprjetà), kif ukoll tal-prinċipju ta’ lealtà 
Komunitarja. 

( 1 ) Direttiva 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ 
Ġunju 2003, rigward regoli komuni għas-suq intern fil-gass naturali 
u li tħassar id-Direttiva 98/30/KE (ĠU L 176, p. 57) 

Rikors ippreżentat fl-14 ta’ Awwissu 2009 — Audi u 
Volkswagen vs UASI (TDI) 

(Kawża T-318/09) 

(2009/C 267/121) 

Lingwa tal-kawża: Il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrenti: Audi AG (Ingolstadt, il-Ġermanja), Volkswagen AG 
(Wolfsburg, il-Ġermanja) (rappreżentant: P. Kather, Rechtsan­
walt) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern tal-14 ta’ Mejju 
2009, fil-Każ R 226/2007-1; 

— tikkundanna lill-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq 
Intern għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark verbali “TDI” 
għal prodotti fil-klassi 12 (Applikazzjoni Nru 3 179 058) 

Deċiżjoni tal-eżaminatur: reġistrazzjoni miċħuda 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell miċħud 

Motivi invokati: 

— ksur tal-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 
207/2009 ( 1 ), peress li t-trade mark li għaliha saret l-appli­
kazzjoni għandha l-karattru distintiv meħtieġ li nkiseb bl- 
użu tagħha; 

— ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (ċ) tar-Regolament (KE) Nru 
207/2009, peress li t-trade mark li għaliha saret l-applikazz­
joni għandha l-karattru distintiv meħtieġ; 

— ksur tal-ewwel frażi tal-Artikolu 76(1) tar-Regolament Nru 
207/2009, peress li l-konvenut naqas milli jaċċetta l- 
proposta għal provi mressqa mir-rikorrenti; 

— ksur tal-Artikolu 75 tar-Regolament Nru 207/2009 

( 1 ) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 tas-26 ta’ Frar 2009 
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU 2009 L 78 p. 1). 

Rikors ippreżentat fl-14 ta’ Awissu 2009 — Planet vs Il- 
Kummissjoni 

(Kawża T-320/09) 

(2009/C 267/122) 

Lingwa tal-kawża: Il-Grieg 

Partijiet 

Rikorrenti: Planet AE Anonymi Etairia Parochis Symvouleftikon 
Ypiresion (rappreżentant: avv. V. Christianos) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla ż-żewġ deċiżjonijiet tal-Kummissjoni (OLAF) li 
permezz tagħhom intalbet ir-reġistrazzjoni tar-rikorrenti, l- 
ewwel fil-kategorija W1, u mbagħad fil-kategorija W1b tas- 
sistema ta’ twissijiet bikrija (EWS) 

— tikkundanna lill-Kummissjoni għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Ir-rikors huwa intiż sabiex, fl-ewwel lok, jinkiseb l-annullament 
tad-deċiżjoni tal-Kummissjoni li talbet li r-rikorrenti tiġi rreġis­
trata fil-kategorija W1 tas-sistema ta’ twissijiet bikrija (iktar ’il 
quddiem “EWS”), u fit-tieni lok, l-annullament tad-deċiżjoni tal- 
Kummissjoni li talbet li l-ewwel deċiżjoni ċċitata tinbidel sabiex 
ir-rikorrenti tiġi rreġistrata, mill-25 ta’ Mejju 2009, fil-kategorija 
iktar sfavorevoli W1b tal-EWS. 

Ir-rikorrenti ssostni li d-deċiżjonijiet ikkontestati huma vvizjati 
minn ksur tal-forom proċedurali sostanzjali għaliex ma josser­
vawx il-kundizzjonijiet stabbiliti mid-Deċiżjoni 2008/969/KE ( 1 ) 
f’dak li jirrigwarda r-regoli proċedurali li għandhom jiġu osser­
vati sabiex ir-reġistrazzjonijiet fl-EWS ikunu konformi mad-dritt 
Komunitarju. B’mod partikolari, ir-rikorrenti tenfasizza li, skont 
l-Artikolu 8(1) ta’ din id-deċiżjoni, il-korp kompetenti tal- 
Kummissjoni, li huwa responsabbli mill-firma ta’ kuntratt, 
għandu minn qabel jinforma lill-persuna fiżika jew ġuridika li 
fir-rigward tagħha tkun intalbet ir-reġistrazzjoni ta’ twissija fl- 
EWS bl-eventwali reġistrazzjoni tad-data li tikkonċernaha. Barra 
minn hekk, skont l-Artikolu 3(1)(c) tad-deċiżjoni kkontestata, ir- 
reġistrazzjoni għandha tkun immotivata b’mod adegwat.
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